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Pohikohtuasja pooled

Daniel Adam Poplawski

menetluses osales: Openbaar Ministerie

Resolutsioon

1. Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsuse 2002/584/]SK Euroopa vahistamismddruse ja litkmesriikidevahelise iileandmiskorra
kohta artikli 4 punkti 6 tuleb tolgendada nii, et sellega on vastuolus seda sdtet iilevotvad liikmesriigi digusnormid, mis juhul, kui
lilkmesriik on saanud vlisriigi kodaniku suhtes, kellel on tahtajatu elamisluba, teiselt liikmesriigilt taotluse selle isiku viimasele
iileandmiseks, et viia taide joustunud kohtuotsusega maistetud vabadusekaotuslik karistus, iihelt poolt ei luba sellist iileandmist ja
teiselt poolt nievad esimese liikmesriigi digusasutustele ette vaid kohustuse teatada teise litkmesriigi digusasutustele, et nad on valmis
vitma selle kohtuotsuse tditmise enda peale, ilma et iileandmisest keeldumise otsuse tegemise kuupdeval oleks kohtuotsuse taitmise
iileminek tegelikult tagatud ning ilma, et juhul, kui selle kohustuse enda peale votmine osutub voimatuks, saaks sellist keeldumist
kahtluse alla seada.

2. Raamotsuse 2002/584 sitetel ei ole vahetut digusmdju. Samas tuleb liikmesriigi pideval kohtul kogu siseriiklikku digust arvesse
vottes ja selles tunnustatud tolgendusmeetodeid kasutades tolgendada pohikohtuasjas késitletavaid siseriiklikke Gigusnorme niipalju
kui voimalik konealuse raamotsuse sonastusest ja eesmdrgist lahtudes, mis kdesoleval juhul tahendab, et kui keeldutakse sellise isiku
iileandmiseks tehtud Euroopa vahistamismddruse taitmisest, Relle suhtes on vahistamismddruse teinud liikmesriigis tehtud Ioplik
kohtuotsus, millega on talle maistetud vabadusekaotuslik karistus, on vahistamismddrust tditva liikmesriigi digusasutustel kohustus
tagada ise sellele isikule maistetud karistuse tegelik taideviimine.

3. Raamotsuse 2002/584 artikli 4 punkti 6 tuleb tolgendada nii, et see ei luba liikmesriigil keelduda sellise isiku iileandmiseks tehtud
Euroopa vahistamismddruse tditmisest, kelle suhtes on tehtud loplik kohtuotsus, millega on talle mdistetud vabadusekaotuslik
karistus, pelgalt pohjusel, et see liikmesriik kavatseb alustada selle isiku suhtes kriminaalmenetlust samade tegude osas, millega seoses
see kohtuotsus tehti.

(') ELT C 27, 25.1.2016.

Euroopa Kohtu (kaheksas koda) 28. juuni 2017. aasta otsus — Novartis Europharm Ltd versus Euroopa
Komisjon, Teva Pharma BV (C-629/15 P), Hospira UK Ltd (C-630/15 P)

(Liidetud kohtuasjad C-629/15 P ja C-630/15 P) ()

(Apellatsioonkaebus — Inimtervishoius kasutatavad ravimid — Miiiigiluba — Mairus (EMU) nr 2309/
93 — Liidu tasandil iihtlustamine — Niisuguse ravimi viljatoétamine, mille jaoks on antud miiiigiluba
muudeks ravindidustusteks — Eraldiseisev miiiigiluba ja uus kaubanimi — Direktiiv 2001/83/EU —
Artikli 6 loike 1 teine 16ik ja artikli 10 ldige 1 — Maiste ,jiildine miiiigiluba“ — Oigusnormide kohane
andmekaitseaeg)

(2017/C 283/05)

Kohtumenetluse keel: inglise

Pooled

Apellant: Novartis Europharm Ltd (esindaja: advocaat C. Schoonderbeek)

Teised menetlusosalised: Euroopa Komisjon (esindajad: K. Mifsud-Bonnici, A. Sipos ja M. Simerdovd), Teva Pharma BV
(esindajad: K. Bacon, QC, keda volitas solicitor M. C. Firth) (C-629/15 P), Hospira UK Ltd (esindajad: ]. Stratford, QC, keda
volitasid solicitor E. Vickers ja solicitor N. Stoate) (C-630/15 P)

Resolutsioon

1. Jétta apellatsioonkaebused kohtuasjades C-629/15 P ja C-630/15 P rahuldamata.
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2. Jatta Novartis Europharm Ltd kohtukulud tema enda kanda ja méista temalt valja Euroopa Komisjoni, Teva Pharma BV ja Hospira
UK Ltd kohtukulud kohtuasjades C-629/15 P ja C-630/15 P.

() ELT C 38, 1.2.2016.

Euroopa Kohtu (suurkoda) 27. juuni 2017. aasta otsus (Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n°4
de Madrid’i eelotsusetaotlus — Hispaania) - Congregacion de Escuelas Pias Provincia Betania versus
Ayuntamiento de Getafe

(Kohtuasi C-74/16) (')

(Eelotsusetaotlus — Riigiabi — ELTL artikli 107 16ige 1 — MBoiste ,riigiabi“ — Maisted ,ettevotja“ ja
»majandustegevus” — Muud ELTL artikli 107 16ike 1 kohaldamise tingimused — ELTL artikli 108
loiked 1 ja 3 — Maisted ,,olemasolev abi“ ja ,,uus abi“ — Hispaania Kuningriigi ja Piiha Tooli vahel
3. jaanuaril 1979 sélmitud kokkulepe — Ehitiste, rajatiste ja ehitustoode maks — Katoliku kiriku
kinnisasjade maksust vabastamine)

(2017/C 283/06)

Kohtumenetluse keel: hispaania

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n°4 de Madrid

Pohikohtuasja pooled

Hageja: Congregacion de Escuelas Pias Provincia Betania

Kostja: Ayuntamiento de Getafe

Resolutsioon

Selline maksuvabastus, nagu on kdne all pohikohtuasjas ja millele katoliku kiriku alla kuuluval kongregatsioonil on digus sellise
kinnisasjaga seonduvate ehitustoode puhul, mida kasutatakse tegevuseks, millel puudub rangelt religioosne eesmark, voib kuuluda ELTL
artikli 107 ldikes 1 sdtestatud keelu kohaldamisalasse, juhul kui ja iiksnes selles ulatuses, milles asjaomane tegevus kujutab endast
majandustegevust — asjaolu, mida peab kontrollima eelotsusetaotluse esitanud kohus.

() ELT C 145, 25.4.2016.

Euroopa Kohtu (kiimnes koda) 6. juuli 2017. aasta otsus (Audiencia Provincial de
Burgos’e eelotsusetaotlus — Hispaania) — Juan Moreno Marin, Maria Almudena Benavente Cardaba,
Rodrigo Moreno Benavente versus Abadia Retuerta, SA

(Kohtuasi C-139/16) ()

(Eelotsusetaotlus — Kaubamiirgid — Direktiiv 2008/95/EU — Artikli 3 loike 1 punkt ¢ — Siseriiklik
sonamirk La Milla de Oro — Registreerimisest keeldumise voi kehtetuse pohjused — Geograafilise
paritolu tihised)

(2017/C 283/07)

Kohtumenetluse keel: hispaania

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Audiencia Provincial de Burgos



